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tevadan ziyade dil acisindan okunup ¢6zil-
mesi ve anlasilmasi gereken égretici me-
tinler durumundadir (el-“Asrii’l-islami, s.
404). Basral alim Halil b. Ahmed'in Ri’be’-
nin cenazesinden déntsinde séyledigi,
“Bugun siiri, dili ve fesahati gdmduk” s6-
zii (Ebii'l-Ferec el-isfah&ni, XX, 370) onun
siirlerinin dil ve fesahat acisindan degeriy-
le ilgili 6nemli bir degerlendirmedir. Ayni
zamanda hadis ravilerinden kabul edilen
Ri'be’nin siirlerinde Islami ruh giiclii olup
Kur’an'da yer alan bazi konular acik veya
isaret yoluyla siirlerine yansimistir. Bazi
siirlerinde ise kisinin irade hiirriyetine sa-
hip bulunmadigi tezini savunan Cebriyye
gorisuni savunmustur. Bu konuda sair
Zurrumme ile tartismalari vardir.

Riu’be’nin siirleri cesitli dilci ve edipler
tarafindan toplanristir. Bunlar arasinda
cagdaglari Ebd Amr b. Ala, Ebl Amr es-
Seybani ve Ebti Abdullah ibniy'l-A‘rabi, son-
rakilerden de Sukkeri sayilabilir. Divanina
Muharnmed b. Habib, Eb( Ali el-Hirmazi
ve Ahmed b. Muhammed el-Meydéani serh
yazmustir (yazma niishalari icin bk. Sezgin,
I, 368-369). Divanin ilk nesrini uzunca bir
giris, Almanca terctimesi, Ri’'be’ye nisbet
edilen baz kita ve beyitler ve zengin bir in-
deksle birlikte W. Ahlwardt gerceklestir-
mistir (Sammlungen alter arabischer Dich-
ter ll: Der Diwan des Regezdichters Riiba
ben El'aggag, Berlin 1903). Bu nesirde hep-
si recez vezninde 127 kaside kafiyelerine
gobre alfabetik siralanmistir. Ridvan Mu-
hammed Hiseyin en-Neccar bu negre otuz
musra recez eklemistir (“el-Miistedrek “ala
devavini su‘ard’’l-‘Arabi’l-matbiia”, MMMA,
XXXI [Kiiveyt 1987, s. 250-254). Rudolf Ge-
yer, recez siirlerine ayirdigt Altarabische
Diiamben adli eserinin (Leipzig 1908)
ugilnci cizund RU'be divanina tahsis et-
mis, U¢ divanda yer almayan on iki siirini
aciklamalartyla birlikte eserine ilave etmis-
tir. Ayrica Abdtlaziz b. Yahyéa el-Celddi
(Ahbaru Rir’be), Hammad b. Ishak el-Mev-
silf, Muhammed Tevfik el-Bekri (Eracizii’l-
‘Arab, Kahire 1313), Havle Takiyyliddin el-
Hilali (Dirase Lugaviyye fi eracizi Ri’be,
I-1I, Bagdat 1982) ve Omer Ebii’l-Ayneyn
(el-Luga fi eracizi Ri’be, Iskenderiye 1410/
1989) tarafindan monografiler yazilmistir.
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Bavyera’'nin Schweinfurt sehrinde dog-
du. Wurzburg ve Heidelberg Universitele-
rinde hukuk ve felsefe okudu. 1811 yilin-
da Jena Universitesi'nde filolgji doktorasi
yapti, ayni tiniversitede Grek ve Dogu mito-
lojisi dersleri verdi. 1817'de italya’ya gitti
ve bir yil Roma’da kaldi. 1818’de Viyana'da
Joseph von Hammer-Purgstall'dan Arap-
ca, Farsca ve Turkge dersleri aldi. Ertesi
yil Aimanya'ya déndu. Hayatini kazanmak
icin bir yandan ceviriler yaparken bir yan-
dan da kendi kendine yeni diller 6gren-
meye devam etti. 1826'da Erlangen Uni-
versitesi'nin Dogu dilleri profesérligiine
tayin edildi, 1841 yilinda Berlin Universite-
si'ne gecti. 1848'de hocaliktan ayrilarak ha-
yatini siire ve ilmi calismalara adadi. Co-
burg yakinlarindaki Neusef3'te 61dQ.

XIX. yuzyilin ilk yarisinda Klasik Alman
sairlerinden sayllan Rickert zamanimizda
tipik bir romantik ve Biedermeier sairi
olarak taninir. Napolyon’un Almanya’yi is-
galine karsi yazdigi ve Freimund (hiir agiz)
Reimar mustear takma adiyla Deutsche
Gedichte baglikli derlemede yayimladigt
(Heidelberg 1814) “Geharnischte Sonette”
(zirhl1 soneler) adl siirinde ¢ok sert bir
milliyetci tavir sergilemistir. Bugiin onun
bu tavri elestirilirken iki cocugunun 6lu-
m lizerine kaleme aldidi ve Gustav Mah-
ler'in besteledigi “Cocuk Agitlari” adl siir-
leri (Kindertotenlieder, Frankfurt-Main 1872)
hala biyik bir bedeniyle dinlenmektedir.

Riickert’in bildigi diller arasinda tesbit
edilebildigi kadariyla baslica modern Bati
dillerinden bagka Rusca ve diger Slav dil-
leri, Grekce, Latince, Sanskritce, Tirkge,
Arapca, Farsca, ibranice, Siryanice, Erme-
nice, Kiirtce, Pestuca, Hindustani, Prakrit-
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ce, Palice, Malayca, Tamilce, Kiptice ve Fin-
ce gibi hemen her aileden diller bulunu-
yordu. Ustiin bir dil 6grenme yetenegine
sahip olan Riickert'in, bilmedigi bir dil icin
kendisine bagvuruldugunda alt1 hafta stre
istedigi ve bu siirenin sonunda s6z konu-
su dili ondan edebi ceviriler yapacak, hatta
siir yazacak kadar 6grendigi séylenmek-
tedir.

Eserleri. Rickert'in sarkiyat alanini ilgi-
lendiren en dnemli calismalar cesitli Do-
du dillerinden yaptigi cevirilerdir. Bunlar-
dan dzellikle Farsca'da ulagabildigi butln
edebi eserlerle ilgilenmis, siirlerin bazilari-
ni vezinlerini esas alarak Almanca’'da ye-
niden yazarken bazilarin da vezinlerini ko-
ruyarak cok titiz bir gsekilde Almanca'ya
terclime etmistir. Onun Mevlana Celéled-
din-i Rimi'nin Divan-1 Kebir'inden yapti-
§1 yeniden siirlestirmeler orijinallerinin ru-
hunu milkkemmel bir sekilde yansitir. Oest-
liche Rosen adli eserinde (Leipzig 1822)
Mevland'nin kirk dért gazeliyle bu formu
Alman edebiyatina sokmustur. Riickert'in
Fars edebiyatindan yaptidi diger tercime-
lerin baslicalart sunlardir: Rostem und
Suhrab (Erlangen 1838), Saadi’s Bostan
(Leipzig 1882), Firdosi's Konigsbuch-
Schahname (Berlin 1890-1895), Saadi’s
Diwan (Berlin 1893), Saadi's politische
Gedichte (Berlin 1894), Ghaselen des
Hafis (Miinchen 1926). Rickert'in 6lu-
miuinden sonra yayimlanan Grammatik,
Poetik und Rhetorik der Perser de (Got-
ha 1874) héla degerini koruyan Fars edebi-
yatina giris kitabu niteliginde bir eserdir.
Onun Arapc¢a’daki en énemli calismasi ise
Kur’an-1 Kerim'in siirsel buldugu bélim-
lerinden yapti§i manzum cevirilerdir (Der
Koran, im Auszug, Frankfurt-Main 1888).
Kur’an o zamana kadar birka¢c defa Al-
manca'ya tercime edilmigse de énceki ¢e-
virilerde Hiristiyanlig savunma ve Islam’s
elestirme kaygilari agir bastigindan yalniz
Rickert'in siyasi ve dini kaygilar tagima-
yan terciimesi onun sézel zenginligini gos-
terebilmistir. Rickert'in klasik Arapca me-
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tinlerden yaptidi diger terclimeler arasmn-
da Hariri'nin el-Makamdt' ile EbG Tem-
mam’in derledigi el-Hamdse'den alin-
mig uzun parcalar bulunmaktadir (Die Ver-
wandlung des Abu Seid von Serug oder
die Makamen des Hariri, 1-11, Tiibingen
1826-1827, Hamé&sa oder die éltesten ara-
bischen Volkslieder, gesammelt von Abi
Tammam, Stuttgart 1845). Onun Sanskrit-
ce ve diger Dogu edebiyatlarindan gergek-
lestirdigi tercimeler de Farscga ve Arap-
ca’dan yaptiklarina gére daha az tanin-
makla birlikte onlar kadar énemli ve ha-
cimlidir. Bunlarin baglcalari agir bir felsefi
efsane manzumesi olan Mahabharata,
blyik bir aski anlatan ve yine efsanevi
bir siir olan Gitagovinda ve Hinduizm'’in
en eski yazili belgesini olusturan Veda'nin
dérdinci bélimu Atharva-Veda'dr.
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Sebepsiz zenginlesme durumlarinda
ve bagkasi icin yapilan
bazi 6deme veya harcamalarda
ortaya c¢ikan talep hakk: anlaminda

L fikih terimi. ]

Soézliukte “donmek, vazgecmek” anla-
mindaki riic’ kelimesi fikih literatiirinde
agirlikli olarak, sebepsiz zenginlesme tes-
kil eden durumlarda ortaya cikan talep
hakki ile bazi hukuki iliskilerde bagkasi
icin yapilan 6deme veya harcamayi ilgili-
den istemeyi ifade eder. Bundan bagka
rica kavrami -muctehidin ictihadindan
yahut muftinun fetvasindan, sahidin sa-
hitliginden, ikrarda bulunanin ikrarindan,
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icapta bulunanin kargi taraf kabul beya-
ninda bulunmadan énce icabindan, hibe,
vakif veya vasiyette bulunanin bu tasar-
ruflardan vazge¢cmesi 6rneklerinde oldu-
Ju gibi- bir goris ya da karardan dénmeyi
belirtmek Gizere yaygin bicimde kullanilir.
RicT bosamada iddet sUresi icinde s6z ve-
ya fiille -yeni bir akde gerek olmaksizin-
evliligi devam ettirme iradesini aciklamaya
da ric‘at ve ricd denir (bk. TALAK).

ikili iliskiler ¢ergevesinde riicd teriminin
kullanilisina su durumlar érnek gésterile-
bilir: If4 olarak sunulan edimin borca uy-
gun ¢cikmamast Uzerine alacaklinin aldigini
iade edip borca uygun bir edim talep et-
mesi, iki tarafli borg iliskilerinde alacagt
kismi veya kulli ifa imkansizligina maruz
kalan tarafin -6nceden ifa ettigi ve artik
diger taraf bakimindan sebepsiz zengin-
lesme teskil eden- edimini geri istemesi,
satin aldi§i mal zapta (istihkak) ugrayan
alicinin 6dedigi semenin iadesini saticidan
istemesi, ifa edilen edimin ayipli oldugu-
nun iade imkéan1 kalmadidi sirada anlagil-
masi tizerine alacaklinin ayip bedelini borg-
ludan talep etmesi.

Genellikle Uglu iliski cercevesinde orta-
ya ¢ikan riich hakki ise “baskasi icin yapi-
lan 6deme veya harcamayi ondan talep
edebilme” anlaminda kullaniimaktadir. Ru-
clun bu sekli vekalet, kefalet, havale, sir-
ket, taksim, bey’, rehin, lukata gibi pek
cok hukukKi iliskide giindeme gelir. Veka-
let geregi harcama yapan vekilin muivek-
kile, borcu ifa eden kefilin asil bor¢luya,
ortaklasa alim yapanlardan birinin hisse-
sini asan 6deme durumlarinda diger ali-
cilara, zorunlu harcama yapan musterek
miilkiyet malikinin diger maliklere karsi el-
de ettigi talep hakk da riich terimiyle ifa-
de edilir. Borg iligkileri cercevesindeki kul-
lanimlar dikkate alindiginda riicQ, acik¢a
veya zimnen mezun sayilan hallerde te-
berru kastt olmaksizin bagkasi icin yapilan
bir is veya édemeden dolayi asil borcluya
donebilme imkant olarak belirginlik kazan-
maktadir. Buna gére riicl, badislama ama-
c1 olmadan bagkasina ait borcun 6denme-
si veya ona ait isin gérilmesi durumunda
yapilan édeme veya harcamanin ondan
talep edilmesini ifade eder. Burada iyi ni-
yetin korunmasi ile istismara karsi tedbir
arasinda ince bir denge Kurulmak isten-
migtir.

Riic( teriminin bu iki grupta toplanabi-
lecek Klasik literatiirdeki kullanimlari se-
bepsiz zenginlesme teorisi icin anahtar
kavram niteligindedir (bu kapsamda riict
imkani veren degisik durumlar icin bk.
HAKSIZ IKTiSAP). Ote yandan yetkisiz ola-
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rak bagkasi icin 6deme veya harcama ya-
pan kisinin ilgiliye riicd imkéninin bulunup
bulunmadigi fakihler arasinda tartigilmig-
tir (bk. FUZOLI). Borgludan izin almadan
onun adina ffada bulunan t¢lincli sahsa ri-
¢ hakki taninip taninmayacagi da doktrin-
de ayri bir tartisma konusudur (bk. iFA).

Riicl hakki bulunan durumlarda kural
olarak riictiun konusu iadesi istenebilen
edim, bagkast icin yapilan harcama veya
ifa edilen borg¢tur. Bu hakkin sahibinin ala-
cagini Gcincl kisiye bagislamis veya bir
bedel karsiligi temlik etmis olmasi duru-
mu degistirmez. Fakat ricd stirecinde ko-
nu taraflarin anlasmasiyla yeniden belirle-
nebilir. Kefilin selem borcunu ifé etmesi
asile verilen bir karz niteliginde oldugun-
dan ona riicti ederken onunla ifa yerine
edim anlasmasl yapabilir. Karz ise zaten
ifa yerine edim anlagsmasina elveriglidir
(Muhammed b. Hasan es-Seybéant, V, 45-
46; Kasani, V, 214).
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L Sahabi. N
Soyu Abdiimenaf'ta Resil-i Ekrem ile
birlesir. Babasi ve annesi Acle bint Aclan
el-Leysiyye de sahabidir. Kureys'in en gli¢-
1t pehlivani olan ve Islamiyet'in ilk yillarin-
da Hz. Peygamber’le tuttugu gireslerle
taninan Rilkane’'nin bu giireslerde yenil-
digi takdirde islamiyet’i kabul edecegine,
fakat her seferinde yenildigi halde mus-
liman olmayt kabul etmedigine dair riva-
yetlere kaynaklarda yer verilmistir. Riké-
ne’nin Mekke’nin fethinde musliman ol-
dugdu, ardindan Medine'ye yerlestigi, Re-
stl-i Ekrem’in ona Hayber gelirlerinden 50
vesk verdigi belirtilmektedir. Rikane’nin



